
"Сонный боб - это сморщенный, перламутрово-белый боб, который является плодом... сонной
травы.

Однако это свойство не отражается в зельеварении... Из сонных бобов можно сделать зелье
живого ада".

"Это потрясающе!" - ответил он без колебаний.

"Это семья Фоли!".

"Это! немного хуже, чем когда я был моложе".

"Кто вы?

"Я его отец! Меня зовут Альберт Фоли!".

Как только эти слова слетели с губ, изначально саркастичный волшебник не посмел больше
ничего сказать.

Во-первых, он не мог быть спровоцирован, а во-вторых, перед ним был отец того маленького
волшебника, который участвовал.

Даже если ты не принимаешь это, ты не можешь ничего говорить о других.

Глядя на спокойного Брауна на поле, Фоли не мог не одобрительно кивнуть.

Достойный сын!

Удивительно, лучше, чем он сам... Ну... Или я лучший.

Он уже пришел.

И не только он, но и Артур Уизли последовал за ним.

Мир волшебников был не очень спокоен.

Было много похитителей юных волшебников.

Как они могли быть спокойны, отпустив их одних?



Просто он не издавал ни звука все это время, просто молча наблюдал за ними.

Он не вмешивался, пока Браун и Малфой играли в игру, очевидно, желая посмотреть, как
справляется их сын.

Мистер Фоли был доволен игрой Брауна.

Мистер Уизли, однако, был не очень доволен игрой Рона.

По сути, он наблюдал, как Браун отвечает на вопросы.

Он был ошеломлен, застыв столбом там.

Он собирался тренировать Рона, когда вернется домой.

Раньше он не знал, не беда.

Но теперь перед детьми семьи его зятя такое сравнение...

Разрыв стал очевидным сразу.

Артур Уизли подумал про себя:

"Конечно, Билл, Чарли и они все такие хорошие дети, хотя Джордж и его жена не доставляют
нам беспокойств, но их оценки хорошие.

Как же так получилось с Роном?

Нет, я хорошо потренирую его, когда вернусь!

Сегодня позор.

Рон, который с восторгом наблюдал, как Браун продолжает отвечать на вопросы, не мог не
вздрогнуть в этот момент.

Он повернул голову и осмотрелся, но ничего необычного не заметил.

Но у него всегда было ощущение, что с ним должно произойти что-то плохое.



Браун посмотрел на последний вопрос, появившийся на пергаменте перед ним.

Он снова повернул голову, чтобы посмотреть на Малфоя, который все еще стоял там в
нерешительности, не зная, как ответить.

Он глубоко вздохнул и поджал несколько пересохшие губы.

"Мандрагора".

Браун бросил взгляд на заголовок, затем на Малфоя, который все еще думал там, и
насмешливо сказал:

"Малфой, я закончил отвечать, надеюсь, ты потом не расплачешься".

Лицо Малфоя покраснело от злости на Брауна.

Посмотрев на вопрос Брауна, он гордо сказал:

"Посмотри, ты знаешь, что такое мандрагора?".

Малфой пренебрежительно сказал.

Он также случайно обнаружил это растение, просматривая учебник на старших курсах.

Малфой считал, что Браун, каким бы хорошим он ни был, просто просмотрел знания первого
курса.

Он не знал бы о таких вещах второго-третьего курса.

А у меня есть козырь в рукаве.

Он бросил взгляд на Крэбба.

Малфой тайно сказал:

"Давай, Малфой, ты последний!

Еще есть шанс!".



Увидев свой вопрос.

Малфой быстро ответил.

Браун значительно посмотрел на него и не посмел больше медлить:

"Мандрагора - это волшебное растение, оно..."

Он не успел договорить.

Я увидел, как Крэбб, большой мужчина, бросился вперед.

Очевидно, Малфой послал его, чтобы выиграть время.

Браун хотел только увернуться.

Я увидел, как Рон бросился вперед.

Однако разница между двумя действительно немного велика.

Просто по лицу.

Рон был раздавлен Крэббом.

Но даже так он все еще обнимал Крэбба.

Выигрывая время для Брауна.

Браун немного волновался, но он также знал, что самое важное прямо сейчас - быстро
закончить вопрос, иначе усилия Рона будут напрасны.

"Его корневище выглядит как уродливый человеческий младенец и обладает чрезвычайно
высокими лечебными свойствами.

Его корневища отрезаются и могут использоваться для приготовления зелий воскрешения
мандрагоры.

Мандрагора - важная часть большинства противоядий.



Перед извлечением мандрагоры нужно надевать наушники, так как слышать крики взрослой
мандрагоры смертельно.

Крики незрелой мандрагоры также могут заставить человека потерять сознание.

Если мандрагора начинает вести себя угрюмо и молчаливо, это означает, что она начинает
вступать в зрелую стадию, а когда прыщи на мандрагоре заживут, ее можно будет пересадить
и собрать урожай.

Конечным результатом является зелье.

И последнее, но не менее важное - зелье воскрешения мандрагоры, приготовленное из
мандрагоры, может исцелить окаменение, вызванное взглядом василиска".

Как только последнее слово Брауна упало.

Заголовок на пергаменте исчез.

Небольшие фейерверки начали взлетать по обе стороны от пергамента, как бы провозглашая
победу Брауна.

Наконец, он закончил вопрос на несколько десятков секунд раньше Малфоя.

"Браун, ты сделал это, ты победил Малфоя!"

Рон подбежал и радостно обнял Брауна с отбитым пальцем мыши, нанесенным Крэббом.

Это немного смутило Брауна.

Особенно когда он подумал о традиции гнилой страны, он почувствовал, что анус сжимается.

"Хм, Рон, что это у тебя с глазами?".

Сказал Браун, отталкивая руку Рона.

"Да ничего, я просто неосторожен, не увернулся. Браун, ты действительно удивительный!".

Лицо Малфоя рядом посерело:



"Хмпф! Это просто твоя удача на этот раз, Браун.

В следующий раз, в следующий раз я тебе это не спущу!".

Сказав это, он повернулся, чтобы уйти.

Но его остановил Рон.

"Малфой, ты что, не собираешься расплачиваться!".

Малфой это имел в виду.

Но когда Рон это сказал, он презрительно фыркнул.

"Бедные Уизли, вы ничего не знаете о богатстве!

Это всего лишь сто золотых галлеонов, для меня это пустяк".

Говоря это, он достал небольшой кошелек и бросил его на землю.

Не оглядываясь, он увел Крэбба.

Он боялся, что если пойдет немного медленнее, то не сможет сдержать слез от горя.
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